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SISTEMA DE TRANSPORTE AEREO SUBREGIONAL

ACTA DE LA VII REUNION EL CONSEJO DE AUTORIDADES

AERONAUTICAS

En la ciudad de Santiago de Chile, los dias 1
y 2 de Marzo de 2001, se reunié el Consejo de Autoridades Aeronéuticas a
tratar el siguiente Orden del Dfa, que fuera previamente aprobado:

1.- Modificacién del Acuerdo de Fortaleza.

2.- Entrega de la Presidencia y de la Secretaria de acuerdo a lo previsto en el
articulo 10.1 del Reglamento. )

3.- Varios

APERTURA:

La delegacién de Chile dio fa mas cordial bienvenida a todas las
Autoridades que integran el Consejo de Autoridades Aeronduticas del
Sistema de Transporte Aéreo Subregional y a los Observadores
asistentes a la reunién. Un especial saludo se otorgé a la delegacion
del Pert, pais de reciente integracién al Acuerdo de Fortaleza y gque por
primera vez asiste a una Reunién del Consejo.

Los Representantes aprobaron el Programa de Trabajo tentative
propuesto por la Presidencia.

La lista de los integrantes de cada delegacién y de los observadores se
adjunta como Anexo | a la presente Acta.

1.- MODIFICACION DEL ACUERDO DE FORTALEZA:

El Presidente del Consejo se refirié a los objetivos de la reunion, al
trabajo realizado entre la anterior reunién del Consejo y esta
oportunidad y a las principales caracteristicas que tiene ef proyecto de
modificaciones que propone Chile al Acuerdo de Fortaleza, como aporte
R a los esfuerzos de mejoramiento que se ha impuesto este Consejo.

oo Y e

-,

|

i




SISTEMA OE TRANSPORTE AEREQ SUR-REGIONAL

Las Autoridades vy los Observadores, intercambiaron opiniones y
puntos de vista diversos sobre la mejor manera de avanzar en el
perfeccionamiento del Acuerdo de Fortaleza, tras lo cual se resolvid
abordar el tema desde dos aspectos: la revitalizacién del Sistema
Subregional tal como fue concebido vy la liberalizacién de los servicios
subregionales.

Respecto del primer aspecto, esto es, la revitalizacién del Acuerdo, se
acordé avanzar en la solucién de las restricciones gque imponen los
problemas de Facilitacién no debidamente resueltos y la burocracia que
suele presentarse en el otorgamiento de los permisos de operacién. En
relacién a estos ultimos, hubo consenso que las exigencias deben ser
las minimas y se propuso adoptar en la Subregién un procedimiento
normativo similar al establecido por Brasil para otorgar los permisos de

todos los vuelos subregionales, normativa que se adjunta como Anexo
.

También para revitalizar el Acuerdo de Fortaleza se propuso por Brasil
estudiar la posibilidad de cobrar a los vuelos subregionales las mismas
tasas aeronduticas que los paises miembros cobran a sus vuelos
domésticos. Se acordd informar al Presidente del Consejo sobre el
resultado del estudio que se haga en cada pais, en un plazo maximo de
60 dias.

En el tratamiento del segundo aspecto, esto es, la liberalizacién de los
servicios subregionales, la delegacién de Chile presenté su proyecto de
modificaciones al Acuerdo de Fortaleza, poniendo especial énfasis en la
necesidad de terminar con la superposicién de dos marcos regulatorios,
el de los Acuerdos Bilaterales y el del Sistema Subregional, y en la
conveniencia de liberalizar los derechos de trafico. Después de un
intercambio de opiniones se acordd por unanimidad considerar el
proyecto de Chile como un documento de trabajo para la préxima
reunién, que tendra por objetivo especifico fifar e! texto del Proyecto de
Modificaciones. Se adjunta [a proposicién chilena como Anexo il

En esta materia el Consejo, con el voto favorable de Bolivia, Brasil,
Chile, Paraguay y Uruguay, aprobd una Resolucién que porpone un
Cronograma de Liberalizacién y que se adjunta como Anexo V.
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El Representante de Argentina deja expresa constancia que no aprueba
la referida Resolucién, porque a su juicio ésta excede la competencia
del Consejo y desvirtda el objetivo original del Acuerdo de Fortaleza.

Las autoridades aeronduticas de Brasil, Chile, Paraguay y Uruguay
acordaron un Memorandum de Entendimiento, aprobando desde ya el
Cronograma de Liberalizacién propuesto en la Resolucién precitada,
Memorandum que quedd abierto a la adhesién de las autoridades
aeronauticas de los restantes paises miembros.

ENTREGA DE LA PRESIDENCIA Y DE LA SECRETARIA:

De acuerdo a lo previsto en el articulo 10 del Reglamento del Consejo vy
habiendo transcurrido el plazo previsto para que Chile ejerciera la
Presidencia, el Representante de Chile agradece la colaboracién que le
prestaron todos los pafses miembros del Acuerdo durante su
Presidencia y procede a entregar la misma al Representante del
Paraguay. El Secretario del Consejo procede, por su parte, a entregar
al Representante del Paraguay todos los antecedentes originales de las
diversas reuniones y actuaciones del Consejo.

VARIOS:

El Representante de Chile informa que el Congreso de su pais aprobé el
Acuerdo de Fortaleza y que el Instrumento de Ratificacion se deposité
en Diciembre de 2000, con lo que solo resta que Argentina ratifique el
citado Acuerdo.
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SUTEMA DE TRANSPORTE AEREO SUBRECIOHAL

LISTA DE INTEGRANTES DE CADA DELEGACION

REPUBLICA ARGENTINA

Horacio Knobel

Director de Acuerdos y Legislacién
Subsecretarfa de Transporte Aerocomercial

REPUELICA DE BOLIVIA
Juan Urrutia

Jefe de Asuntos y Organismos Internacionales
Direccidn General de Aeron&utica Civil

Luis Coca O.
Jefe Unidad de Transporte y Trabajo Aéereo
Direccion General de Aerondutica Civil

REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
Maj. Brig Venancio Grossi
Director General de Aviacién Civil y

Presidente del CERNAI

Luiz Adonis Batista Pinheiro
Asistente del CERNALI

Maria Regina Cliveira de Queiroz
Asesora del Presidente del CERNAI

Carlos Leopoldo Goncalves
Ministerio de Relaciones Exteriores
REPUBLICA DE CHILE

Juan Pablo Langlois V.

Secretario General

Junta de Aerondutica Civil

Ministerio de Reljciones Exteriores - /

ANEXO |
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Javier Becker

Asistente

Direccién General Econdmica
Ministerio de Relaciones Exteriores

Luis Ili Salgado
Director de Planificacién
Direccién General de Aerondutica Civil

Guillermo Noveoa A.
Asesor Legal
Junta de Aerondutica Civil

Eduardo Aivarado C.
Jefe del Departamento Téchico-Econdmico
Junta de Aeronautica Civil

Alvaro Lisboa M.
Asesor Legal
Junta de Aerondutica Civil

REPUBLICA DEL PARAGUAY

Augusto Fuster Colunga
Presidente del Consejo de Administracién de la DINAC

Ceferino Farias Servin
Subdirector de Transporte Aéreo
y Asuntos Internacionales de la DINAC

Sr. Luis Gonzélez Arias
Embajador de la Republica del Paraguay en Chile

Aurelio Rojas

Secretaria Nacional de Turismo
REPUBLICA DEL PERU

Juan Veng

Director de la Oficina de Asesoria de Politica Aérea
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién
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Humberto Umeres
Director de Asuntos Aéreos y del Espacio
Ministerio de Relaciones Exteriores

César de las Casas Diaz
Consejero Jefe del Departamento Econémico
Embajada de Perl en Chile

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

Brig..Gral. (Av.) Walter W. Ghiorsi
Director Nacional de Aviacion Civil e
Infraestructura Aerondutica

Alberto Sanes de Ledn

Asesor

Direccidén Nacional de Aviacién Civil
e Infraestructura Aeronautica

Angélica Gonzélez
Asesor en Transporte Aéreo
Ministerio de Transportes y Qbras Publicas

LISTA DE OBSERVADORES

Claudia Arenas R.
AVANT AIRLINES

Rodrigo Garcia
LAN-CHILE

Pedro Carvalho
TAM

Sergio Domingues |
TRANSBRASIL

Arnaldo Costa

TAM/MEREDSUR /)



Sergio Joao Galhardo Junior
RIO SUL/VARIG

Sergio Joao Galhardo
VARIG

Vagner Tostes
VARIG/LOG

Alonso H. C. Medeiros
VASP

Rodrigo Duran

IATA
Sergio Kuczynski
EMBRAER
5
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ANEXO II

SERVICO PUBLICO FEDERAL
COMANDO DA AERONAUTICA

PORTARIA N2125/GC5,DE 23 DE FEVEREIRO DE 2001.

Estabelece procedimentos para funcionamento de empresa aérea estrangeira
amparada pele Acordo de Fortaleza.

O COMANDANTE DA AERONAUTICA, no uso das atribuigdes que the conferem o
pardgrafo tnico do artigo 18 € o artigo 19 da Lei Complementar n® 97, de 9 de Junho de 1999, € tendo em
vista o disposto no 1tem 2 do artigo 8? ¢ alinea “f* do item 2 do Anexo Il do Acorde de Fortaleza, resolve:

Art. 1% Estabelecer os seguintes documentos para que a empresa aérea designada por
Estado signatério do Accrdo de Fortaleza apresents ao Departamento de Aviagho Civil (DACY, a fim de
operar em territdrio brasi eiro:

[ - a nomcagio de representante legal, com poderes para receber citaglio inicial e ser
demandado; :
IT - a declaragdo oficial do governo do pais de origem com a constituiglo legal da empresa
e a regularidade de sua situacfo econdmico-financeira;

III - as especificagfes operativas;

IV -0 comprovante de seguro de respensabilidade civil por danos a terceiros na superficie;
a proposta de tarifas; ¢

¥ - a proposta com os horérios de transporte (HOTRAN).

Art. 2° Esia Portaria entra em vigor na data de sua publicagio.

Art. 3* Revogam-se as Portarias n® 418/GM3 e 0 419/GMS, ambas datadas de 09 de junho
de 1999, publicadas no Didrio Oficial da Unido n® 113-E, Secéo 1, de 16 de junho de 1999.
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CARLQOS DE ALMEIDA BAPTISTA

Comandante da Aeronautica
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Santiago, 25 de Enero de 2001,

En relacion al tema 1 de la Agenda Provisional, de la
VIl Reunién del Consejo de Autoridades Aeronduticas del Acuerdo de
Fortaleza, que se celebrara el 1 y 2 de Marzo de 2001 en Santiago de Chile,
adjunto remito a Ud. un proyecto de modificaciones al Acuerdo que propondrg
Chile en dicha reunién, como aporte a los esfuerzos de mejoramiento gue se ha
impuesto el Consejo. )

Bl mencionado proyecto procura reccger las
inquietudes expresadas en la VI Reunién del Consejo y en las reuniones sobre
esta materia celebradas en Buenos Aires, con ocasién del LVl Comité
Ejecutivo de la CLAC vy en Santo Domingo, con ocasién de la Gitima Asamblea
General de la CLAC.

El proyecto, conforme a lo convenido, no reemplaza
integralmente el actual Acuerdo de Fortaleza, sino que Io modifica,
manteniendo su estructura, nimero de los articulos y titulos de los mismos.

El Articulo 1 elimina la que, en su cportunidad, fue
considerada una de las principales restricciones del Acuerdo, esto es, que so6lo
era aplicable en rutas diferentes de las operadas en virtud de los Acuerdos
Bilaterales. Agrega, ademas, los servicios no regulares.

En el Articulo 2 se redefinen los “servicios
subregionales”, de acuerdo a los mismos nuevos criterios sefialados en el
parrafo precedente. El resto de las definiciones no se modifican,

El Articule 3 se modifica sustanciaimente. Primero,
pretende unificar los tres Anexos que hoy tiene el Acuerdo, el Reglamento del
Consejo y los dos Procedimientos que se han aprobado, por cuanto parece un
exceso que Fortaleza tenga ya cinco instrumentos que lo complementan.
Segundo, establece normas claras y conocidas en el ambito del transporte
aéreo, respecto de cémo modificar el cuerpo principal del Acuerdo y cémo
modificar el Unico instrumento gue lo complementa, gue hemos llamado
Reglamento. /l
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SISTEMA B TRANSRCIRTS AEREO SUS-REGIONAL

El Articulo 4 mantiene su estructura general pero
introduce una modificacién de fondo: se conceden por el Acuerdo las quintas
y sextas libertades que se operen dentro de la subregion, las que dejan de
depender de las autorizaciones que en cada caso particular den o nieguen los

Estados Partes. Se agregan, ademds, los servicios no regulares y se mantiene
la parada estancia.

El Articulo 5, sobre Designacidn y Autorizacidn, no se
modifica.

El Articulo 6, sobre Condiciones de Operacién, se
modifica solo para citar correctamente el Gnico instrumento que complementa
el Acuerdo, esto es, el Reglamento.

En el Articulo 7 se mejora el parrafo 2, para precisar
con toda nitidez que no se desea restringir los derechos y las facilidades ya
existentes; vy se agrega un nuevo pérrafo 5, para establecer que este Acuerdo
Multilateral prevalece sobre los Bilaterales, permisos de operacion y demas
acuerdos administrativos vigentes entre los Estados Partes, los que, de ser

més restrictivos, tendrdn que revisarse para ser conformados y adecuados a
Fortaleza.

El Articulo 8, sobre Intercambio de Disposiciones
Nacionales, no se modifica.

El Articulo 9 se reduce a la regla general, pafs de
origen, en materia tarifaria. Se elimina el parrafo dos por contradictorio con
dicha regla general, ademds de innecesario a la luz de las atribuciones del
Consejo y las normas sobre controversias.

Los Articulos 10, sobre Facilitacion y Seguridad; \
11, sobre Aeronavegabilidad, Operaciones y Licencias al Perscnal, no se
modifican.

El Articulo 12, sobre el Consejo, se modifica para los
solos efectos de citar el Reglamento.

El Articulo 13, sobre Oportunidades Comerciales, se
modifica para los solos efectos de eliminar la oracién inicial, que debilita el

objetivo perseguido por la norma. -
() \ i
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SITEMA DE TRANSPORTE ARREC $UB-REGIONAL

Los Articulos 14, sobre Estadisticas; 15, sobre
Adhesion y 18, sobre Denuncia, no se modifican.

El Articulo 17, sobre Solucién de Controversias, se
modifica para los solos efectos de citar correctamente el Reglamento.

Los Articulo 18, sobre Revisién; 19, sobre Registro y
20, sobre Entrada en Vigor, no se modifican.

Como se podrs advertir, las modificaciones
propuestas si bien son importantes, son sencillas y para su debido estudio
basta tener a la vista el actual texto de! Acuerdo de Fortaleza.

Queda pendiente Ia unificacién  de Jlos cinco
instrumentos complementarios en uno s6lo, lldmese Regiamento o de cualguier
otro modo. Nos parece previo adoptar los acuerdos esenciales respectos del
texto basico, para luego rescatar de los instrumentos complementarios,
aquellas normas necesarios y/o ttiles para la debida aplicacién del cuerpo
principal del Acuerdo.

Se adjunta el proyecto con las modificaciones
comentadas, con la suficiente antelacién de modo tal de permitir a los Sefiores
Representantes preparar adecuadamente la Reunidn Y, de ser posible , enviar o
traer sus comentarios y observaciones por escrito, de manera de facilitar tanto
el debate como la elaboracién de Ia proxima Acta y del futuro texto definitivo
del Acuerdo de Fortaleza.

Saluda muy atentamente a Ud.

A W& F !
Secrelario ’ L L
General S O\AL

~AUAN PABLO LANGLOIS Vv,
Secretario General
] . i - ‘
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MODIFICACIONES AL ACUERDO DE FORTALEZA

Reemplézase el Articulo 1 por el siguiente:
Articulo 1

Objeto de] Acuerdo

El presente Acuerdo tiene por objeto permitir la realizacién de servicios aéreos
subregionales, regulares Yy no regulares, de pasajeros, carga y correo,
combinados o exclusivos de carga, a fin de promover y desarrollar nuevos

mercados y atender debidamente la demanda de los usuarios.

Reemplazase la letra c) del Articulo 2, por la siguiente:

Articulo 2

Definiciones

c) “Servicios Subregionales” significa los servicios aéreos regulares y no
regulares de pasajeros, carga y correo, separadamente o en combinacién,
realizados dentro de la Subregién que comprende los territorios de los

Estados Partes.

Reemplazase el Articulo 3, por el siguiente:
Articulo 3

Reglamentc vy Modificaciones

Se dictard un Unico Reglamento del Acuerdo de Fortaleza con las normas
complemente;rias y de detalle necesarias para la adecuada aplicacién de este
Acuerdo. Dicho Reglamento fusionara los Anexos sobre criterios operacionales
(1}, sobre el Consejo de Autoridades Aeronduticas (II) y sobre solucién de
controversias (lil), el Reglamento del Consejo, los Procedimientos para el

tratamiento de solicitudes de servicio d transporte aéreo subregional y dara el

\ N 0 a‘ /
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funcionamiento de la Comisién Arbitral, y las demds normas que sean
necesarias, en un solo documento reglamentario.

Ef Reglamento serd parte integrante del Acuerdo.

Toda modificacién al texto del Acuerdo y del Reglamento,
se adoptard por acuerdo undnime de las Autoridades Aeronauticas de los
Estados Partes.

Las modificaciones al presente Acuerdo, excepto al
Reglamento, entrardn en vigor provisionalmente desde ia fecha de suscripcion
del Acta correspondiente, y definitivamente para cada Estado Parte, a partir de
la fecha de la confirmacién al Pais Depositario por via diplomética, en que se
sefale que todos los procedimientos juridicos internos necesarios se han
completado.

Las modificaciones al Reglamento requerirdn el solo acuerdo
de las Autoridades Aeronduticas de los Estados Partes Yy entrardn en vigor

desde la fecha de suscripcién del Acta correspondiente.

Reemplazase el Articulo 4 por el siguiente:
Articulo 4

Concesién de Derechos

1.- Los Estados Partes se conceden los derechos especificados en este
Acuerdo, con la finalidad de operar Servicios Subregionales. Para la realizacién
de estos servicios, las Empresas designadas gozardn:

a}) del derecho de sobrevolar los territorios de los Estados Partes;

b) del derecho de aterrizar en los referidos territorios, para fines no

- comerciales;
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¢) del derecho de embarcar y desembarcar en los territorios de los
Estados Partes, pasajeros, carga y correo, separadamente o en
combinacién, en vuelos regulares y no regulares gue se realicen
exclusivamente dentro de la Subregion:

d) del derecho de embarcar y desembarcar pasajeros, carga y correo,
separadamente o en combinacion, en vuelos regulares y no regulares,
destinados a, o provenientes de los territorios de terceros Estados
Partes, sean estos traficos de quinta o sexta libertad.

2.- Las empresas designadas podran permitir a sus pasajeros la interrupcién
del viaje, con derecho a posterior reembarque, en escalas intermedias de una

misma ruta subregional, bajo las condiciones establecidas en el Reglamento.

Reemplazase el Articulo 6 por el siguiente:
Articulo 6

Condiciones de Cperacién

Los criterios operacionales aplicables a los Servicios Subregionales son los que

sefala el Reglamento del presente Acuerdo.

Reemplazase el parrafo 2 del Articulo 7, por el que se sefala, y agrégase un
nuevo parrafo 5 a este Articulo
Artfculo 7

Aplicacién de Disposiciones Bilaterales y Multilaterales

2.- las disposiciones del presente Acuerdo no significardn, bajo ninguna
circunstancia, restricciones a los derechos y facilidades que los Estados Partes

se hayan otorgado entre si, mediante acuerdos o convenios bilateﬁales o

;
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5.- Las disposiciones del presente Acuerdo prevalecerédn sobre los acuerdos
bilaterales, permisos de operacién y demds acuerdos administrativos vigentes

entre los Estados Partes.

Eliminase el parrafo 2 del Articulo 9, Tarifas, quedando como sigue:
Articulo 9

Tarifas

Las tarifas a ser aplicadas para el transporte en los Servicios Subregionales

quedaran sometidas a las normas del Pafs de Origen.

Sustitiyese el parrafo 2 del Articulo 12, por el siguiente:
Articulo 12

Consejo de Autoridades Aeronduticas

2.- El Reglamento regularé la composicién, atribuciones y demas detalles de

funcionamiento del Consejo.

Eliminase las expresiones “si las regulaciones locales lo permiten” del inicio del
parrafo 2 del Articulo 13, Oportunidades Comerciales, quedando como sigue:
Articulo 13

Oportunidades Comerciales

2.- Los Estados Partes adoptaran las medidas apropiadas para que las lineas
aéreas puedan adquirir el combustible en el territorio del Estado Parte, en
moneda local o en moneda libremente convertible: convertir Yy remesar a su
pais de origen los excedentes sobre sus ventas, con prontitud y sin

restricciones o gravdmenes fiscales, al tipo de cambio vigente; vy realizar sus

;
propios-servicios en tierra, o seleccibnar entre agentes competentes de‘fta!es
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servicios, o en caso de usar los GUnicos servicios existentes, éstos deberdn ser

prestados sobre una base de igualdad y con los cargos basados en los costos.

Sustitiyese el Articulo 17, por el siguiente:
Articulo 17

Solucién de Cotroversias

El Reglamento contendrd los procedimientos para solucionar las controversias

que surjan entre los Estados Partes sobre la interpretacion y ejecucion de las

disposiciones del presente Acuerdo.




ANEXO IV

FISTEMA DE TRANSPORTE AXRE SUB-REGIONAL

RESOQLUCION CAA 01/2001

PROPUESTA DE MEDIDAS PARA ELIMINAR LAS RESTRICCIONES
EXISTENTES EN EL SISTEMA DE TRANSPORTE AEREO SUB-REGIONAL

CONSIDERANDO QUE LA EXCLUSION, DEL ACUERDO DE FORTALEZA, DE
LAS RUTAS EFECTIVAMENTE OPERADAS EN EL MARCC DE LOS
ACUERDOS BILATERALES ( PUNTO 6 DEL ACTA DE LA SEXTA REUNION
DEL CONSEJO DE AUTORIDADES DE FECHA 22 DE AGOSTO DE 2000) Y LA
NO CONCESION DE LOS DERECHOS DE QUINTA Y SEXTA LIBERTADES
CONSTITUYEN RESTRICCIONES AL ESPIRITU DEL ACUERDO

CONSIDERANDO QUE LA MODIFICACION DEL ACUERDO DEMANDA UN
LARGO Y PROFUNDO PROCESO DE APROBACION LEGISLATIVA Y
GUBERNAMENTAL

CONSIDERANDO QUE LAS AUTORIDADES AERONAUTICAS DE 10S
ESTADOS MIEMBROS, POR INTERMEDIO DE LOS MECANISMOS DE L0S
ACUERDOS BILATERALES CELEBRADOS ENTRE LOS ESTADOS PARTES,
PODRIAN LOGRAR EL PROPOSITO DE AVANZAR EN EL PROCESO DE
LIBERALIZACION DE LOS SERVICIOS AEREOS EN |A SUB-REGION

CONSIDERANDO LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 18 Y EN LOS
ARTICULOS 2, INCISO G Y ARTICULO 6 DEL ANEXO Il DEL ACUERDO,

EL CONSEJO DE AUTORIDADES AERONAUTICAS DEL ACUERDO DE
FORTALEZA

RESUELVE
J
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1) RECOMENDAR LA ADOPCION DE LAS SIGUIENTES MEDIDAS
ADMINISTRATIVAS:

1.A)

1.B)

A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2001, AUMENTAR LA CAPACIDAD
ACORDADA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS BILATERALMENTE EN,
POR LO MENOS, TREINTA POR CIENTO PARA LOS VUELOS
REGIONALES (TERCERA Y CUARTA LIBERTADES) Y ELIMINAR LAS
RESTRICCIONES EXISTENTES EN CUANTO A LOS PUNTOS A OPERAR
DENTRO DE LOS LIMITES DE SUS TERRITORIOS.

A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2002, AUMENTAR LA CAPACIDAD YA
AMPLIADA CONFORME EL ITEM 1.A, EN , POR LO MENOS, CINCUENTA
POR CIENTO Y ELIMINAR LAS RESTRICCIONES EXISTENTES EN
CUANTO AL EJERCICIO DE LOS DERECHOS DE QUINTA Y SEXTA
LIBERTADES, BILATERALMENTE ACORDADOS ENTRE LOS ESTADOS
MEMBROS, EN EL AMBITO INTRA-REGIONAL.

1.C) A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2003, LIBERALIZAR TOTALMENTE LA

CAPACIDAD Y LAS FRECUENCIAS ACORDADAS EN LOS
RESPECTIVOS ACUERDOS BILATERALES ENTRE LOS ESTADOS
MEMBROS, EN EL AMBITO INTRA-REGIONAL.



MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

EN SANTIAGO DE CHILE EL DIA 2 DE MARZO DE 2001, SE REUNIERON LAS
AUTORIDADES AERONAUTICAS DE BRASIL, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY
PARA ADOPTAR Y ACORDAR LA RECOMENDACION QUE FUERA APROBADA
POR EL CONSEJO DE AUTORIDADES AERONAUTICAS DEL ACUERDO DE
FORTALEZA, POR RESOLUCION CAA 01/2001, DE FECHA 2 DE MARZO DE
2001.

EN ESE SENTIDO LAS AUTORIDADES AERONAUTICAS ACUERDAN
CONCEDERSE RECIPROCAMENTE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

1.A) A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2001, AUMENTAR LA CAPACIDAD
ACORDADA ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS BILATERALMENTE EN,
POR LO MENOS, TREINTA POR CIENTO PARA LOS VUELOS
REGIONALES (TERCERA Y CUARTA LIBERTADES) Y ELIMINAR LAS
RESTRICCIONES EXISTENTES EN CUANTO A LOS PUNTOS A OPERAR
DENTRO DE LOS LIMITES DE SUS TERRITORIOS.

1.B) A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2002, AUMENTAR LA CAPACIDAD YA
AMPLIADA CONFORME EL ITEM 1.A, EN , POR LO MENOS, CINCUENTA
POR CIENTO, Y ELIMINAR LAS RESTRICCIONES EXISTENTES EN
CUANTO AL EJERCICIO DE LOS DERECHOS DE QUINTA Y SEXTA
LIBERTADES BILATERALMENTE ACORDADOS ENTRE LOS ESTADOS
MEMBROS, EN EL AMBITO INTRA-REGIONAL.
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1.C) A PARTIR DEL 1 DE JULIO DE 2003, LIBERALIZAR TOTALMENTE LA
CAPACIDAD Y LAS FRECUENCIAS ACORDADAS EN LOS
RESPECTIVOS ACUERDOS BILATERALES ENTRE LOS ESTADOS

MEMBROS, EN EL AMBITO INTRA-REGIONAL.

SANTIAGO DE CHILE, 2 DE MARZO DE 2001.
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MAJ. BRIG. DO AR V!‘E/E\JANCIO GROSS! JUAN PABLO LANGLOIS
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AUGUSTO FUSTER COLUNGA BRIG. GRAL, (AV). WALTER W
JEFE DE LA DELEGACION DE HIORSI
PARAGUAY JEFE DE LA DELEGACION DE
URUGUAY
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ADHESION DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA AL ACTA DE
ENTENDIMIENTO FIRMADO POR LOS DIRECTORES DE AVIACION CIVIL DE
BRASIL, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY, EN SANTIAGO DE CHILE , EL 02 DE
MARZO DEL 2001, EN CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION CAA 01/2001.------------

En la ciudad de Asuncion, Capital de la Republica del Paraguay, a los veinte dias del
mes de abril del afio dos mil uno, en ocasién de celebrarse la Tercera Reunion de Consultas entre
las Autoridades Aeronduticas de la Republica del Paraguay vy la Replblica de Bolivia, de
conformidad con el Acta de la Séptima Reunién del Consejo de Autoridades Aeronduticas del
Acuerdo de Fortaleza, el Gobierno Boliviano, en la persona del Comandante ORLANDO
MONTOYA KOSTER, Director General de Aeronautica Civil de Bolivia, deja constancia de la
Adhesion al Memorandum de Entendimiento suscrito en cumplimiento de la Resolucion CAA
01/2001, "Propuesta de Medidas para eliminar las restricciones existentes en el Sistema de
Transporte Aéreo Subregional”, por las Autoridades Aeronauticas de Brasil, Chile, Paraguay y
Uruguay, en la ciudad de Santiago de Chile, el 02 de marzo del 2001, dejando estampada su firma
en el original del referido Acta de Entendimiento en poder de la Presidencia del Consejo de
Autoridades Aeronéuticas (Paraguay), a que queda adherida igualmente este documento.

Cmdte. ORLANDO ONTOY% KOSTER
Directbr General de Aeronautica Civil
Reptiblica de Bolivia

Asuncidén, 20 de abril de 2001.

Recibido en la Secretaria del Consejo Autpridafles Aeronduticas a mi cargo.-




ADHESION DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA AL ACTA DE
ENTENDIMIENTO FIRMADG POR LOS DIRECTORES DE AVIACION CIVIL DE
BRASIL, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY, EN SANTIAGO DE CHILE , EL 02 DE
MARZ( DEL 2001, EN CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION CAA 01/2001.--—-rmnmans

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Repiiblica del Paraguay, a los veinte dias del
mes de abril del afio dos mil uno, en ocasion de celebrarse la Tercera Reunién de Consultas entre
las Autoridades Aeronauticas de la Republica del Paraguay y la Repiblica de Bolivia, de
conformidad con el Acta de la Séptima Reunién del Consejo de Autoridades Aeroniuticas del
Acuerdo de Fortaleza, el Gobierno Boliviano, en la persona del Comandante ORLANDO
MONTOYA KOSTER, Director General de Aeronautica Civil de Bolivia, deja constancia de la
Adhesion  al Memorandum de Entendimiento suscrito en cumplimiento de la Resolucion CAA
01/2001, "Propuesta de Medidas para eliminar las restricciones existentes en el Sistema de
Transporte Aéreo Subregional”, por las Autoridades Aeronduticas de Brasil, Chile, Paraguay y
Uruguay, en [a ciudad de Santiago de Chile, el 02 de marzo del 2001, dejando estampada su firma
en el original del referido Acta de Entendimiento en poder de la Presidencia del Consejo de
Autoridades Aeronduticas (Paraguay), a que queda dherida igualmente este documento.

. YA KOSTER
irector General de Aeronautica Civil
Republica de Bolivia



SISTEMA DE TRANSPORTE AEREO SUB REGIONAL

ADHESION DE LA REPUBLICA DEL PERU AL ACTA DE ENTENDIMIENTO

FIRMADO POR LOS DIRECTORES DE AVIACION CIVIL DE BRASIL, CHILE,

PARAGUAY Y URUGUAY EN SANTIAGO DE CHILE, EL 02 DE MARZO DEL
2001, EN CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION CAA. 01/2000.-

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Republica del Paraguay, a los 15
dias del mes de noviembre del afio dos mil uno, en ocasién de celebrarse la IX
Reunién del Consejo de Autoridades Aeronéuticas del Acuerdo sobre Servicios
Aéreos Subregionales, de conformidad al Acta de la VIl de este Consejo, la
Autoridad Aeronautica Peruana, en la persona del sefior JUAN KUAN-VENG,
Director General de Aeronautica Civil del Per(, deja constancia de su adhesion
al Memorandum de Entendimiento suscrito en cumplimiento de la Resolucién CAA
01/2001, “Propuesta de Medidas para eliminar las restricciones existentes en el
Sistema de Transporte Aéreo Subregional”, por las Autoridades Aeronduticas de
Brasil, Chile, Paraguay y Uruguay, en la ciudad de Santiago de Chile, el 02 de
marzo de 2001, dejando estampada su firma en el original del referido Acta de
Entendimiento en poder de la Presidencia del Consejo de Autcridades
Aeronauticas (Paraguay), a la que queda adherida igualmente este documento.

4 %;péﬂf>

/-  JUAN K
Dirg neral de Aeronautica Civil

Asuncién, 15 de noviembre de 2001

AVDA. MCAL. LOPEZ Y 22 DE SET!EMBRE — 3er. PISO ASUNCION
TELEF./FAX: (595 - 21) 213-365 e-mail: gtaai@dinac.gov.ov PARAGUAY



SISTEMA DE TRANSPORTE AEREQ SUB REGIONAL

ADHESION DE LA REPUBLICA DEL PERU AL ACTA DE ENTENDIMIENTO

FIRMADO POR LOS DIRECTORES DE AVIACION CIVIL DE BRASIL, CHILE,

PARAGUAY Y URUGUAY EN SANTIAGO DE CHILE, EL 02 DE MARZO DEL
2001, EN CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION CAA. 01/2000.-

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Republica del Paraguay, a los 15
dias del mes de noviembre del afio dos mil uno, en ocasién de celebrarse la IX
Reunién del Consejo de Autoridades Aeronduticas del Acuerdo sobre Servicios
Aéreos Subregionales, de conformidad al Acta de la VIl de este Consejo, la
Autoridad Aeronautica Peruana, en la persona del sefior JUAN KUAN-VENG,
Director General de Aerondutica Civil del Perl, deja constancia de su adhesién
al Memorandum de Entendimiento suscrito en cumplimiento de la Resolucién CAA
01/2001, “Propuesta de Medidas para eliminar las restricciones existentes en el
Sistema de Transporte Aéreo Subregional”, por las Autoridades Aeronauticas de
Brasil, Chile, Paraguay y Uruguay, en la ciudad de Santiago de Chile, el 02 de
marzo de 2001, dejando estampada su firma en el original del referido Acta de
Entendimientc en poder de la Presidencia del Consejo de Autoridades
Aeronauticas (Paraguay), a la que queda adherida igualmente este documento.

W&v P2
-~ JUAN KUAN-
Dirécto €ral de Aeronautica Civil

Asuncién, 15 de noviembre de 2001

Recibido en la Secretaria del Consejo de Autoridades Aeronéuticas a mi cargo.-

AVDA. MCAL, LOPEZ Y 22 DE -SETIEMERE — 3er. PISO ASUNCION
TELEF./FAX: {595 - 21) 213-365 e-mail: staai@dinac. gov.py PARAGUAY
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